
ANNEXE I / ANEXO  I

DECLARACIÓ RESPONSABLE PER EXECUCIÓ D’OBRES MENORS /
DECLARACIÓN  RESPONSABLE POR EJECUCIÓN DE OBRAS MENORES

DADES DE L'EMPRESA, ENTITAT O PERSONA  / DATOS DE LA EMPRESA, ENTIDAD O PERSONA 

NOM I COGNOMS o RAÓ SOCIAL / NOMBRE Y APELLIDOS o RAZÓN SOCIAL NIF, NIE o CIF

DADES DEL REPRESENTANT (si és empresa/entitat) / DATOS DEL REPRESENTANTE (si es empresa/entidad)

NOM I COGNOMS / NOMBRE Y APELLIDOS DNI, NIF o NIE TELÈFON / TELÉFONO

Primer: Que pretenc, en condició de promotor,
l'execució  material  de  l’obra  esmentada  a  la
sol·licitud que acompanyo.
Segon: Que manifesto, baix la meua exclusiva
responsabilitat, que les obres expressades en la
present declaració estan incloses en alguna de
les següents circumstàncies:
a)  La  instal·lació  de  línies  elèctriques,
telefòniques o altres similars, la posada en servei
de centres  de  transformació  d'energia  elèctrica
de  mitjana  tensió,  sempre  que  hagueren  sigut
autoritzats  amb  anterioritat  i  la  col·locació
d'antenes  o  dispositius  de  comunicació  de
qualsevol classe i la reparació de conduccions en
el subsol,  només en sòl  urbà i  sempre que no
afecte  domini  públic,  a  edificis  protegits  o  a
entorns  protegits  d'immobles  declarats  bé
d'interés cultural  o bé de rellevància local,  ni  a
altres àrees de vigilància arqueològica.
b)  Les  obres  de  modificació  o  reforma  que
afecten l'estructura, sense suposar substitució o
reposició d'elements estructurals principals,  o a
l'aspecte exterior i interior de les construccions,
els  edificis  i  les instal·lacions,  que no estiguen
subjectes  a  llicència  d'acord  amb  l'article  232
d'aquest text refós.
c)  Les  obres  de  mera  reforma que  no  supose
alteració  estructural  de  l'edifici,  ni  afecten
elements catalogats o en tràmit de catalogació,
així  com  també  les  de  manteniment  de
l'edificació  que  no  requerisquen  col·locació  de
bastida en via pública.
d)  Les  actuacions  d'intervenció  sobre  edificis,
immobles  i  àmbits  patrimonialment  protegits  o
catalogats,  mancats  de  transcendència
patrimonial  de conformitat amb la normativa de
protecció del patrimoni cultural.
e)  L'alçament  i  reparació de murs de fàbrica o
maçoneria,  no  estructurals,  i  el  tancament  de
parcel·les,  independentment  del  sistema
constructiu  triat  que  no  estiguen  subjectes  a
llicència  d'acord  amb l'article  232  d'aquest  text
refós.
Tercer: Que  complisc  amb  els  requisits
establits  en  la  normativa  urbanística  i  sectorial
vigent per a poder executar materialment l'obra
identificada  en  el  present  document,  i  que

Primero:  Que  pretendo,  en  condición  de
promotor, la ejecución de la obra mencionada en
la solicitud que acompaño.
Segundo:  Que  manifiesto,  bajo  mi  exclusiva
responsabilidad, que las obras expresadas en la
presente declaración están incluidas en algunas
de  las siguientes circunstancias:
a) La instalación de tendidos eléctricos, telefónicos
u otros similares, la puesta en servicio de centros
de transformación de energía eléctrica  de media
tensión,  siempre  que  hubieran  sido  autorizados
con  anterioridad  y  la  colocación  de  antenas  o
dispositivos de comunicación de cualquier clase y
la reparación de conducciones en el subsuelo, solo
en suelo urbano y siempre que no afecte a dominio
público,  a  edificios  protegidos  o  a  entornos
protegidos de inmuebles declarados como bien de
interés cultural o bien de relevancia local, ni a otras
áreas de vigilancia arqueológica.
b)  Las  obras  de  modificación  o  reforma  que
afecten a la estructura, sin suponer sustitución o
reposición de elementos estructurales principales,
o  al  aspecto  exterior  e  interior  de  las
construcciones,  los  edificios  y  las  instalaciones,
que no estén sujetas a licencia de acuerdo con el
artículo 232 de este texto refundido.
c)  Las  obras  de  mera  reforma  que  no  suponga
alteración  estructural  del  edificio,  ni  afecten  a
elementos  catalogados  o  en  trámite  de
catalogación, así como las de mantenimiento de la
edificación  que  no  requieran  colocación  de
andamiaje en vía pública.
d) Las actuaciones de intervención sobre edificios,
inmuebles y ámbitos patrimonialmente protegidos
o  catalogados,  carentes  de  trascendencia
patrimonial  de  conformidad  con  la  normativa  de
protección del patrimonio cultural.
e)  El  levantamiento  y  reparación  de  muros  de
fábrica  o  mampostería,  no  estructurales,  y  el
vallado  de  parcelas,  independientemente  del
sistema constructivo elegido que no estén sujetos
a licencia de acuerdo con el artículo 232 de este
texto refundido.
Tercero:  Que  cumplo  con  los  requisitos
establecidos  en  la  normativa  urbanística  y
sectorial  vigente  para  poder  ejecutar
materialmente  la  obra  identificada  en  el
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disposo de la documentació que així ho acredita,
la qual aportaré de forma immediata en el  cas
que siga requerida per l'Administració municipal
en  el  compliment  de  les  seues  funcions
d'inspecció i control.
Quart:  Assumisc,  així  mateix,  l'obligació  de
respondre degudament  en el  termini  màxim de
10  dies  a  qualsevol  requeriment  d'aclariment
sobre  les  característiques  de  l'obra  que  em
dirigisca  l'Ajuntament.  La  falta  d'atenció  del
requeriment
municipal en el dit termini màxim produirà com a
efecte  que  les  obres  no  compten  amb  la
cobertura 
d'una declaració l'abast de la qual, havent-se
suscitat dubtes per part de l'administració, no ha
sigut  aclarit  degudament  per  la  meua  part,
procedint en conseqüència a paralitzar l'obra que
estiga executant.

presente  documento,  y  que  dispongo  de  la
documentación  que  así  lo  acredita,  la  cual
aportaré de forma inmediata en el caso de que
sea requerida por la Administración municipal en
el cumplimiento de sus funciones de inspección
y control.
Cuarto:  Asumo,  asimismo,  la  obligación  de
responder debidamente en el plazo máximo de
10  días  cualquier  requerimiento  de  aclaración
sobre las características de la obra que me dirija
el  Ayuntamiento.  La  falta  de  atención  del
requerimiento municipal en dicho plazo máximo
producirá como efecto que las obras no cuenten
con  la  cobertura  de  una  declaración  cuyo
alcance, habiéndose suscitado dudas por parte
de  la  administración,  no  ha  sido  aclarado
debidamente  por  mi  parte,  procediendo  en
consecuencia  a  paralizar  la  obra  que  esté
ejecutando.

    
        M’han informat que l’entitat tractarà i guardarà les dades aportades en aquesta documentació per a realitzar actuacions administratives
i hi dono el meu consentiment explícit. / Me han informado de que la entidad tratará y guardará los datos aportados en esta documentación para realizar
actuaciones administrativas y doy mi consentimiento.
D'acord amb la legislació de protecció de dades, Reglament (UE) 2016/1679, de 27 d'abril,  li  informem que les seues dades
personals  seran tractades per l'Ajuntament  de Vinaròs amb la finalitat  de poder  tramitar  o respondre adequadament  la  seua
sol·licitud.
Les dades seran tractades en exercici de les potestats atribuïdes a l'Ajuntament per la Llei 7/1985, de 2 d'abril, Reguladora de les
Bases del Règim Local i per la Llei 39/2015, d'1 d'octubre, del Procediment Administratiu Comú de les Administracions Públiques i
no se cediran a tercers, excepte quan es tinga l'obligació legal de cessió a altres organismes.

Mitjançant una instància dirigida a l'Ajuntament de Vinaròs podrà vosté exercir els drets d'accés, rectificació, supressió i portabilitat
de les dades i limitació o oposició al seu tractament.

De acuerdo con la legislación de protección de datos, Reglamento (UE) 2016/1679, de 27 de abril, le informamos que sus datos personales serán tratados por
el Ajuntament de Vinaròs con el fin de poder tramitar o responder adecuadamente su solicitud. Los datos serán tratados en ejercicio de las potestades atribuidas
al Ayuntamiento por la Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de las Bases del Régimen Local y por la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento
Administrativo Común de las Administraciones Públicas y no se cederán a terceros, excepto cuando se tenga la obligación legal de cesión a otros organismos.

Mediante una instancia dirigida al Ajuntament de Vinaròs podrá usted ejercer los derechos de acceso, rectificación, supresión y portabilidad de los datos y

limitación u oposición a su tratamiento

Signatura / Firma 

Data / Fecha
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